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A MAGYAR "REFERENCE" KÖNYVTÁR 

az a m e r i k a i m a g y a r s á g n a k a b ü s z k e s é g e é s a v i l á g - m a g y a r s á g á n a k j a k u l t u r - k i n c s e 
v o l t 1938 ó t a . Az a m e r i k a i I d e g e n B i r t o k - K e z e l ő E i v e t a l a aew v o r k i C o l u m b i a 
e g y e t e m r ő l n é h á n y h é t t e l e z e l ő t t a w a s h i n g t o n i K o n g r e s s z u s i K ö n y v t á r b a s z á l l i t t a t t a 
az e g é s z " H u n g á r i á n R e f e r e n c e L i b r a r y " - t . M a g y a r o r s z á g m a i e l e s e t t á l l a p o t a m i a t t 
n a g y m e g n y u g v á s s a l v e t t ü k t u d o m á s u l , h o g y a v i l á g e g y e t l e n m a g y a r " r e f e r e n c e " k ö n y v 
t á r a a K o n g r e s s z u s i K ö n y v t á r t u l a j d o n a l e t t . A m e r i k a i p o l g á r t á r s a i n k s A m e r i k a 
h á l á s é s ö n t u d a t o s m a g y a r s z á r m a z á s ú l a k o s a i , b i z t o s r a v e s s z ü k , s z i n t é n ö r ö m m e l 
v e s z i k t u d o m á s u l a z t , h o g y a v i l á g l e g s z a b a d a b b á l l a m á n a k , U j H a z á n k n a k a t u l a j d o n á 
v á l e t t ez a f e l b e c s ü l h e t e t l e n é r t é k ű m a g y a r k ö n y v t á r . A n a p o k b a n a z o n b a n az a 
m e g d ö b b e n t ő t é n y j u t o t t t u d o m á s u n k r a , h o g y a " H u n g á r i á n R e f e r e n c e L i b r a r y " k ö n y v e i t 
a K o n g r e s s z u s i K ö n y v t á r k ü l ö n f é l e o s z t á l y a i k ö z ö t t s z é t o s z t j á k s e z z e l a t r a g i k u s 
i n t é z k e d é s s e l a Magya r " R e f e r e n c e " K ö n y v t á r t , m i n t e g y s é g e s g y ű j t e m é n y t , e g y s z e r ű e n 
m e g s z ü n t e t i k , - v a g y i s a s z a b a d ember v i l á g n a k a maga n e m é b e n e g y e t l e n é s ö r ö k r e 
p ó t o l h a t a t l a n m a g y a r " r e f e r e n c e " k ö n y v t á r á t e g y s z e r ű e n e l p u s z t i t j á k . 

AZ AMSz TITKÁRA AZOM T AL TILTAKOZOTT 

a K o n g r e s s z u s i K ö n y v t á r f e l e l ő s v e z e t ő i n é l a m a g y a r k ö n y v t á r e g y s é g é n e k a s z é t -
t ö r é s e e l l e n s k é r t e o k é t , h o g y o s z t a t l a n é s e g y s é g e s m a g y a r g y ű j t e m é n y k é n t ő r i z z é k 
m e g . A K ö n y v t á r i g a z g a t ó i e z t a k é r é s t e l u t a s í t o t t á k , m e r t a K ö n y v t á r j e l e n l e g i 
s z a b á l y a i m a g á n g y ű j t e m é n y t ( - a z e g y e t l e n W i l s o n g y ű j t e m é n y e n k i v ü l ) nem e n g e d é l y e z 
n e k . K ü l ö n f é l e n e m z e t i s é g i g y ű j t e m é n y e k r e v a l ó h i v a t k o z á s u n k a t ( p l . O r o s z , H é b e r , 
A r a b , s t b . ) p e d i g a z z a l m a g y a r á z t á k , h o g y c s a k i s o l y a n n e m z e t g y ű j t e m é n y e i t k e z e 
l i k k ü l ö n , a m e l y n e k b e t ű - j e l l e g e i e l t é r ő e k az a n g o l n y e l v t o l s ez a m a g y a r n y e l v r e 
nem á l l o l y a n m é r t é k b e n . M a g y a r á z a t u l k a p t u k a z t i s , h o g y a Magya r " R e f e r e n c e " 
K ö n y v t á r k ö n y v e i s a d a t a i c s a k a k k o r l e h e t n e k h a s z n o s a k a k u t a t ó k , o l v a s ó k cs k ö l 
c s ö n z ő k s z e m p o n t j á b ó l , ha a m á r m e g l é v ő s o k m á s m a g y a r v o n a t k o z á s ú k ö n y v e k k ö z ö t t 
h e l y e z i k e l az u j k ö t e t e k e t . L í i n d ez s m á s a p r ó b b j e l e n t ő s é g ű h i v a t a l o s m a g y a r á z a t 
S z ö v e t s é g ü n k v é l e m é n y e s z e r i n t - s t u d j u k , h o g y ez az a m e r i k a i m a g y a r s á g f e l f o g á s á 
v a l i s m e g e g y e z i k , - nem p ó t o l h a t j a , v a g y i g a z o l h a t j a a z t a v e s z t e s é g e t , a m i t e n n e k 
az e g y s é g e s g y ű j t e m é n y n e k a s z á n d é k o s s z é t s z ó r á s a j e l e n t a m a g v a r - k u l t u r a s z e m p o n t 
j á b ó l . 

HAGYVSN LVEN ÁT 

g y ű j t ö t t e a v i l á g m i n d e n r é s z é b ő l F e l e k y K á r o l y , a a m e r i k a i " M a r t i n B e c k " s z i n -
h á z h i r e s z e n e - d i r e k t o r a , a z t a 6000 k ö t e t e t , s o k e z e r c i k k e t , z e n e m ü v e t , k é p e t , 
o k m á n y t , a d a t o t , a m i v a l a h o l i s a v i l á g o n a n g o l n y e l v e n m a g y a r v o n a t k o z á s b a n m e g 
j e l e n t . H a l á l a u t á n ( 1 9 3 0 o k t . ) é v e k i g ö z v e g y e ő r i z t e , v i g y á z t a s n ö v e l t e e z t a 
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magyar-kincset, amelyre k i v á l ó f é r j e 40 é v i gyűjtő munkán k ivü l 36,000 d o l l á r kéz
pénzt á l d o z o t t . Az özvegy később 16,000 d o l l á r é r t adta e l a gyűjteményt a budapesti 
Nemzeti Múzeumnak. Az ö s s z e g e t , tudomásunk szerint , a magyar kormány nem fizette 
k i t e l j e s összegében, 1938-ban a magyar kormány a Harvard Egyetemen v é g z e t t ^ r . 
Telkes Lászlót nevezte k i a new yorki Magyar "Reference" könyvtár igazgatójának, 
aki az irók , tudósok, tanulók, kutatók, tör ténészek , művészek és ujságirók gazdag 
forrás munkájának megbecsülhetet len központjává é p i t e t t e azt f e l . A k i nem e l é g i -
te t t anyagi köve te l é sek miatt később évekig "birósági zár la t" a lá kerü l t a könyv
t á r s azóta az o lvasó és kutató közönség nem használhatta a gyűjteményt. A könyv
tárban lévő r i t k a és örökre pó to lha ta t lan könyv és adat kincseket 1939-ben eg;< 
Stephen Duggan nevü iro ismertette. Ha ezt a gyűjteményt, mint magyar vonatkczÁsu 
"^ference*1 könyvtárt a Kongresszusi Könyvtár s z é t o s z t j a soha többé az é l e t b e n , 
pontos jegyzék hiányában, mégegyszer össze tenni nem lehet, 

AZ ELUTASÍTÁS UTÁN 

Igazgatóságunk nevében irtunk John foster Dulles külügyminiszternek s kértük, 
hogy hathatósan l ép jen közbe a Magyar "Reference" Könyvtár osztatlan egységének a 
védelméért . Szerintünk a könyvtár nem t e k i n t h e t ő hadisarcnek, vagy e l l e n s é g e s 
nemzettol elvett harci-zsákm'nynak. Amerikai polgár könyvszerelme, magyar kul turá
l i s hagyományainak a megbecsülése s z ü l t e és tette naggyá a gyűjteményt Amerika 
f ö l d j é n . Most, amikor magyar multat gyaláznak; osi hagyományt meméte lyeznek, ön
tudatot hazugsággal f erd í tenek; könyveket á t irnak; nemzeti ereklyéket és okmányokat 
égetnek és pusztitanak a kommunisták Magyarországon, - akkor Amerika, a v i l á g 
szabadság védbástyája, minden l e h e t ő t elakar követni a l e i g á z o t t rab nemzetek ku l 
túrájának a védelmére, Magyarország igazságát , népe l e l k i kincseit , c i v i l i z á l t 
v i lágunk magyar közk incse i t soha nem ismerheti meg senki jobban, mintha a Magyar 
"Reference11 Könyvtár egységben maradó okmányait és adatait olvassa, tanulmányozza, 
A könyvtár egységének az e l p u s z t i t á s a hihetetlen szellemi és l e l k i kárt okozna a 
magyar mult ismeretének, A z igaz, hogy t é g l á b ó l lehet újra házat é p i t e n i , - de 
azért é g e t n i le egy egész házat , hogy újra t é g l á t t a l á l j u n k , - megbocsáthatatlan 
bűn lenne. A z igaz, hogy apránként bárki kikutathatja a Kongresszusi Könyvtár sok 
ezer könyvpolcáról a magyar k u l t u r á l i s adatokat, - mint ahogy azokat 50 éven át 
Feleky Károly és Dr, Telkes László ö s s z e g y ű j t ö t t e , - de azért t ö r n i darabokra egy 
egységes kultur-kincset , hogy apró adatokat szobák, polcok és o l v a s ó - o s z t á l y o k 
kényelme szerint osszanak s z é t 3 m i l l i ó másjkötet közt , - valóban igazolhatatlan 
bodorság. , ... .... 

AKI MEGAKARJA MENTENI 

a már bonckés a lá kerül t Magyar f ,Reference" Könyvtárt, az azonnal kérje meg 
kerü le te országgyűlés i k é p v i s e l ő j é t és állama szenátorát , - akiknek a szavátó l függ 
a Kongresszusi Könyvtár i r á n y í t á s a és k ö l t s é g v e t é s e , hogy lépjenek közbe és á l l i t -
sák meg a Magyar Könyvtár f e l d a r a b o l á s á t . E NÉLKÜL NEM LESZ TÖBBÉ AMERIKÁBAN 
MAGYAR "REFERENCE" KÖNYVTÁR. . . 

****************** 
HOLLAND Á R V Í Z ALAPRA 

február 27-ig összesen ^477.50-et küldtek az AMSz pénztárába. Március 20-án 
az alapra a g y ű j t é s t bezárjuk s a gyűjtés eredményét a Holland Nagyköveten á t , 
az amerikai magyarság nevében, pontos kimutatássa l , az árviz-károsultakhoz j u t t a t 
juk. Mult heti kimutatásunk óta következő adományokat vet tük át erre az alapra: 
CONNECTICUT; Hung. ^v. & R e f . Church (Pastor, *ev. S. B Q S semer) 376.50 (Bridgeport); 
Mr. & Mrs. Franc i s A. Kalman §5.00 (Bridgeport); DISTRICT OF COLUMBIA: Hungárián 
Reformed c hurch, Kossuth House - Dr. Francis Ujlaky $25.00 (Washington);ILLIN0ISt 
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Rev. August J . Molnár, J r # , UO.OO (Elnihurst); Mr, & Mrs. Albert Simo $5.00 
(Royalton); INDIA NA: Mr. Kari Boros $5.00 (*ast Chicago); MICHIGANs Hr. Mike Tamás 
$10*00 ( B e l l e v i l l e ) ; Mrs. Hary Keszey ?5.00 (Ecorse); F i r s t Magyar Székely Associa-
tion, Mr. John Simo, Pres. 582.00 (Detroit) ; Mr. & Mrs. Andrew Amata £2.00 (Detroit) 
Mrs. Elizabeth B a l l á $5.00 (Detroit); Mr. Stephen Horváth $5.00 (Detroit ) ; Mr. Frar£ 
Kulcsár *2.00 (Detroit); Mr. John S a r i k $2.00 (Detroit ) ; Mr. B. Török -10.00 (Kala-
mazoo); Mr. & Mrs. Stephen Palfy ¿5.00 (Lincoln Park); NEW JERSEY: Dr. Stephen B e nk; 
vl.00 (Frankl in) ; Mr. Ferenc Zabolay "1.00 (Frankl in) ; Lírs. *'erenc Zabolay l o 00 
(Frankl in) ; Hr. George Arvay ¿1.00 (Frankl in ) : Mrs. George A r v 8 f y 'l.QO (Frankl in) ; 
Mr. i-alter Sonyi fi ,00 (Frankl in) ; Mrs. u'alter Sonyi i'1.00 (Frankl in) ; Mr. Josoph 
Nagy $1.00 (Frankl in) ; Mrs. Joseph Hagy ¿1.00 (Frankl in) ; Mr. Joseph Schannen 1 .0C 
(Frankl in) ; Mrs. Joseph Schannen $1.00 (Frankl in) ; Judith Arvay *>1*00 (Frankl in) ; 
Mr. Joseph Molnár *2.00 (Perth Amboy); NE17 YjRKz Viola V a j k $5.00 (New York); OHIO: 
F i r s t Hungárián Lutheran Church Altar 3 0 c ie ty , Mrs. Rose Nyári ¿10.00 (Cleveland); 
Mr. Steve Maraczi $10.00 (Orv/ell); Mrs. Vera Santa )3.C0 (Paulding); Mr. &Mrs. John 
Bolyki 510.00 (Toledo); PBNNSYLV/űTIA; Mr. Carl & l í r s . Jú l ia ü ergely ;;5.C0 (Vttieat-
land); John S o l t é s z jlO.OO (Stowe); T/EST VIRGINIA; P c B. J l .00 (Triadelphia); 
WISCONSINs Mrs. Raymond Reisenbuchler #5.00 (Milwaukee) * 

Több he lyrő l é r t e s i t e t t é k az AMSz központját ( p l . a Grand ^apids, Mich. - i magya
rok, akik *l00.00-t gyűj tö t t ek s közvet lenül adták át az ottani Holland egyháznak, 
s t b . ) , hogy egyenesen a Holland Flood ^el ie f gyűjtő központjába adakoznak. Mások 
külön egyéni és csoportos g y ű j t é s i akciót rendeznek a különfé le egyházak stb. neve 
a l a t t . S 2 ekro l a gyűj tésekrő l az AMSz nem közölhet k imutatás t . Bármilyen nemes 
és d i c s é r e t e s minden s e g i t s é g e t nyújtó g y ű j t é s i akció , - csakis azokért az adományo
kért vá l la lhatunk f e l e l ő s s é g e t , amelyek pénztárunkon á t folynak be a c é l r a . 

A Holland követség kér t , hogy NE KÜLDJÜNK ruha és é le lem CSOMAGOKAT, mert nem 
tudják á t s z á l l i t a n i . Pénz adományra van szükség kórházi s e g é l y , h á z é p i t é s i és a 
kár e l t a k a r í t á s i munkák miatt a menekültek védelmére. 
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